Nuestras agendas educativas
frente a la crisis del concepto-institucion “literatura”’

Resumen

Este articulo trata de dar cuenta
de los horizontes criticos donde el
concepto de literatura y la estabi-
lidad de la disciplina Estudios Lite-
rarios estan siendo puestos en
crisis. Se muestra porqué los dis-
cursos dinamizadores de este
debate deberian tener repercu-
siones en las agendas educativas
que apunten al estudio y recono-
cimiento de la diversidad textual
representativa de la diversidad
cultural colombiana.

Juan Moreno Blanco

Abstract

This composition tries to focus
on the critical horizon where the
concept of literature and the sta-
bility of discipline, Literary Studies
are subject to crisis. It evidences
why the dynamistic discourse of
such debate should have reper-
cussions on the educational agenda
directed to study and acknow-
ledging the textual representative
of Colombian cultural diversity.

! Este articulo es resultado del proceso de investigacion del Grupo de Investigacion en
Literaturas y Culturas Mitakuye Oyasin, de la Escuela de Estudios Literarios de la Universidad
del Valle, en torno al abordaje de las tradiciones narrativas no letradas en la educacion

formal media y secundaria en Colombia.
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Resumo

Este artigo busca mostrar os
horizontes criticos onde o conceito
de literatura e estabilidade da disci-
plina Estudos Literarios estdo sen-
do postos em questdo. Mostra
porque os estudos dinamizadores
deste debate deveriam ter reper-
cussdes nas agendas educativas
que tratam do estudo e reconhe-
cimento da variedade textual repre-
sentativa da diversidade cultural
colombiana.
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Si toda institucion tiene por rasgo fundamental el ser puesta
en el horizonte de los miembros de una sociedad como una
datura de valor universal y esencial, el reconocimiento de esta
institucion en tanto que producto de la historia humana tendra
necesariamente por efecto la relativizacion de ese cardcter
universal. Esto vale sin duda para la justicia o para la familia
pero mds todavia para una institucion como la literatura

Jacques Dubois

L’institution de la littérature, 2005 [1978]

El concepto literatura y la disciplina Estudios Literarios estan anclados
a unas realidades temporales e ideoldgicas. Se hace necesario echar
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una mirada a la historicidad del concepto y de la disciplina pues hoy en
dia estamos asistiendo a una situacion de crisis de los mismos en razon
de su nexo indudable con los procesos y las instituciones imaginarias de
la modernidad, modernidad cuyo “caracter universal” hoy esta en
cuestion. Los saberes (y los objetos de los saberes) vienen de alguna
parte, de algiin momento de la historia, y el momento y la emergencia de
su constitucion-institucion como acervo deben convertirse en nuestros
objetos de interés e interrogacion para que no seamos simples
transmisores acriticos de un conocimiento que, tal vez, no atiende del
todo a nuestra propia existencia como sujetos culturales e historicos de
un mundo sélo parcialmente captado por el proyecto civilizatorio de la
modernidad. Quiza sea necesario comenzar a plantearse que la literatura
no es la tnica realidad textual que deba ensefiarse en nuestras escuelas
y que nuestra realidad pluri-cultural esta mas alla del ambito civilizacional
abarcado por el texto literario.

Las estrategias que ponemos en obra cotidianamente en los proyectos
y procesos educativos obedecen a la conviccion de que ciertas practicas
y ciertos objetos de conocimiento deben ser socializados en un marco
en el que el aparato educativo, compartimentando el conocimiento en
disciplinas, cumple la funcion de insertarlo histdrica y socialmente. La
escuela funciona entonces a la manera de un dispositivo que legisla en
materia de transmision social de bienes simbdlicos. Como institucion, la
escuela contribuye a instalar en la continuidad social los saberes que
empacados en las disciplinas son ellos mismos instituciones. Pero...
;puede ella funcionar mas que como un corredor institucional de transito
de los saberes ya instituidos? Probablemente somos muchos los que
pensamos, y deseamos, que la respuesta a este interrogante sea un
inequivoco si. Probablemente también tengamos ahi un escenario de
confrontacién en que podemos ser actores de los procesos cognitivos
que relativizan el proyecto de homogenizacion cultural de la modernidad.

Una manera de llevar adelante nuestro pensamiento, y nuestro deseo,
para que la escuela no sea simplemente una fuerza social instituyente,
que pone en obra un conocimiento-institucion ya dado que hay que
hacer circular en la praxis didactica, es interrogarnos sobre la historicidad
de los saberes, los objetos, los corpus, los presupuestos y las logicas de
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las disciplinas que enseflamos. Al formularnos estos interrogantes
estariamos asumiendo el guiebre a partir del cual se mira con distancia
critica los saberes ya constituidos; quiebre epistémico derivado de los
actuales debates de las ciencias humanas donde se hacen cada vez mas
presentes los planteamientos que ponen en duda la estabilidad y la
perennidad de los parametros y las hermenéuticas del humanismo
occidentalista con que, en el pasado, nos acostumbramos a considerar
las distintas parcelas del conocimiento.

Para el caso de la literatura y su disciplina, los Estudios Literarios,
nos preguntamos acerca de la manera como esta entidad del saber fue
constituida-instituida y la pertinencia y validez de los presupuestos
conceptuales e historicos que la sustentan referidos o aplicados a nuestro
mundo colombiano pluri-cultural. Sin duda, las respuestas a estos interro-
gantes han de tener gran importancia en la manera como disefiemos la
inclusion de la literatura en nuestras agendas educativas.

Se trata de practicar una suerte de geopolitica del conocimiento que
nos permita valorarlo en su conexion con los lugares culturales e historicos
de donde éste ha emergido. El ejercicio de historizacion del conocimiento
tal vez nos permita des-universalizarlo y liberarnos del “control” y la
“identidad” de las que, en palabras de Michel Foucault, eran garantes
las disciplinas:

Las disciplinas constituyen un sistema de control en la produccion de
discursos, fijando sus limites por medios de la accion de una identidad
que adopta la forma de una permanente reactivacion de las reglas.”

Y es que en nuestros dias vivimos un periodo dinamizado por discursos
que ya no reactivan las reglas o l6gicas estables de la disciplina Estudios
Literarios. Por ejemplo, ya no se pretende afinar el concepto de
Literariedad que le debemos a los Formalistas ni el de Funcion poética
que le debemos a Jakobson. Mas bien se prescinde de ellos o se les
hace blanco de ejercicios de desconstruccion que ponen en tela de juicio
su “universalidad” o su rigor epistemoldgico. Incluso se ha modificado la
idea de que hay un canon literario y en lugar de concebir la existencia
de una lista cerrada o fija de textos literarios que hay que leer (y que ha
sido disefiada desde una hermenéutica mono-topica), se asume la actitud

* La arqueologia del saber, citado por Wallerstein (2003 [1996] : 37).
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mas fructifera y relativizadora que consiste en preguntarse “por qué
medios atribuimos valor a las obras de arte, y como afecta nuestra
evaluacion nuestros modos de acercarnos a ellas” (Kermode —Formes
of Attention—, citado por Payne, 2002, 76). Estos nuevos discursos
indisciplinados no vienen de un Unico horizonte: los encontramos
procedentes de la academia del mundo de la modernidad histérica y
también de areas histdrico-culturales con pasado colonial (como la
nuestra) donde la teoria critica practica una epistemologia fronteriza
propia al borde en que la modernidad avecina o se yuxtapone a/con la
no-modernidad o la modernidad no homogénea o periférica. Es decir
que, en la actualidad epistémica, la disciplina Estudios Literarios ya no
esta sujeta a la hermenéutica mono-topica propia al otrora estable y
prestigioso centro metropolitano de la modernidad.

Discursos desconstructores desde la modernidad historica

Es dificil hablar hoy en dia de la existencia de un area de modernidad
homogénea desde la cual emerja una teoria “pura” identificable con los
presupuestos civilizatorios de la modernidad. Mas bien lo que hay en esa
area geografica e historica es un proceso de revaloracion de esos presu-
puestos que sin duda se explica por el hecho de que los paises del “primer
mundo” recibieron en el siglo XX grandes flujos migratorios de intelec-
tuales con pasado colonial y culturas-Otras cuya integracién al mundo
académico agencid procesos de cambios epistemologicos.® Es el proceso
de nuevo cosmopolitismo del que son objeto las ciudades del “primer
mundo” que evoca V.S. Naipul en su novela £/ enigma de la llegada
[The Enigma of the Arrival] (1987): “|Esas ciudades] iban a dejar de
ser ciudades mas o menos nacionales; iban a convertirse en ciudades
del mundo, Romas modernas” (citado por Moura, 1999: 144). En esas
“Romas modernas” el antes estable conocimiento de las ciencias humanas
comenzo a ser historizado o evaluado desde el punto de vista de sujetos
no mono-culturales cuya experiencia historica se situaba al mismo tiempo
en y afuera de la modernidad, experiencia desde donde era inevitable

3 Para el caso de los EE.UU. esto sucedié con los “Estudios de area” y para Inglaterra
con los “Estudios culturales”. A ese proposito Inmanuel Wallerstein habla de una “evolucion
significativa” de la “situacion social dentro de las instituciones de conocimiento [...] en el
periodo posterior a 1945 (2003 [1996]: 43).
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aquilatar el considerable peso cultural de las creaciones verbales no
comprendidas por el concepto-institucion literatura.

Simultaneamente, en la segunda mitad del siglo XX, en las principales
lenguas imperiales (espafiol, inglés y francés), hace irrupcién una
literatura que ya no es escrita desde la modernidad sino desde sus bordes
y después de la cual la institucion “literatura” ya no sera la misma. Esa
emergencia de una nueva literatura, o un nuevo funcionamiento de la
literatura, puede ser representada por la escritura de cuatro novelistas
inscritos en historias pluri-culturales con pasado colonial: Chinua Achebe,
El mundo se derrumba [Things Fall Apart], 1958; Gabriel Garcia
Marquez, Cien afios de soledad, 1967; Salman Rushdie, Los nifios de
la media noche [Midnight's Children], 1981 y Tahar Ben Jelloun, E/
nifio de arena [L’enfant de sable], 1985.*

Como muestra de ese proceso de revaloracion de lo que es (y no es)
la literatura podemos citar a dos criticos que frente a este concepto-
institucion (y al subyacente concepto de /iterariedad), postulan actitudes
bastante coincidentes: el norteamericano Jonathan Culler y el francés
Antoine Compagnon. En cuanto al hecho de que los rasgos de la literatura
no son privativos de ésta, Culler dird que

Muchos de los rasgos que con frecuencia se han tenido por literarios
resultan ser también fundamentales en discursos y précticas no literarios.
Por ejemplo, en las discusiones recientes sobre la naturaleza de la
comprension historica, se ha tomado como modelo el andlisis de la
comprension de una narracion [...] El modelo subyacente a la explicacion
histdricaes [...] la logica de la narracion: la manera en que las narraciones
muestran que algo ocurre, al engranar la situacion inicial, el desarrollo y
el resultado de modo que adquieren sentido” (Culler, 2000 :29-30).

De su lado, Antoine Compagnon argumenta que “... no solamente
los rasgos reputados mas literarios se encuentran en el lenguaje no
literario, sino que [en el lenguaje no literario] son a veces mas visibles,
mas densos que en el lenguaje literario, como es el caso de la publicidad”
(Compagnon, 1998: 46).

* La irrupcion de estas novelas produciran en la institucion “literatura” lo que Jean-
Marc Moura denomina “una complejidad enunciativa”: “La contradiccion entre usos
lingiiisticos y literarios europeos y un anclaje referencial o autorial no europeo produce una
complejidad enunciativa que cubre el criterio lingtistico...” (Moura, 1999: 39).
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Respecto al como se decide qué entra dentro de la categoria literatura
y qué no, Culler asemeja esta decision al antojo por el cual se designa lo
que cabe o no en otra categoria, por ejemplo la de “mala hierba”:

Témese por ejemplo una pregunta como “;Qué es una mala hierba?”.
(Existe una esencia de la “malayerbidad”, un algo especial, un no sé
qué, que las malas hierbas comparten y que las distingue de las otras
plantas? Quien con su mejor voluntad se haya puesto a escarbar un
jardin sabe cudnto cuesta distinguir una mala hierba de las otras plantas,
y se preguntara cual es el secreto. ;Qué puede ser? ;Como se reconoce
una mala hierba? Bien, el secreto es que no hay secreto, [entonces] hay
que emprender estudios historicos, sociologicos y quiza psicoldgicos
sobre los tipos de planta que se consideran indeseables por parte de
diferentes grupos en diferentes lugares”. “[...] en lugar de preguntarnos
qué es la literatura, debemos preguntarnos ahora qué es lo que nos
impulsa (a nosotros, o a los miembros de otra sociedad) a tratar algo
como literatura (Culler, 2000: 33).

En sintesis, decir que algo es literatura depende de una eleccion y
toda eleccion es subjetiva. Otro tanto afirmara Compagnon:

La literariedad, como toda definicion de la literatura, compromete de
hecho una preferencia extra-literaria. Una evaluacion (un valor, una norma)
estd inevitablemente incluida en toda definicion de la literatura, y por
consecuencia del estudio literario [...] Toda teoria reposa sobre un
sistema de preferencias, consciente o no (1999: 47).

También ha habido al interior de la modernidad misma (pero con
posterioridad a analisis hechos por intelectuales con pasado colonial, por
ejemplo Edward Said), una actitud que consiste en hacer visibles los
nexos de los criterios literarios reputados como candnicos y universales
con los dispositivos de poder, de control y de construccion del hegemonismo
colonizador:

En la Inglaterra del siglo XIX, la literatura surgié como una idea de
extraordinaria importancia, un tipo especial de escritura encargado de
diversas funciones. Se convirtié en un sujeto de instruccion en las
colonias del Imperio Britanico, con la mision de que los nativos apreciaran
la grandeza de Inglaterra y se comprometieran, como participes agrade-
cidos, en una empresa civilizadora de alcance historico (Culler, 2000: 49).
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Otros aspectos del concepto-institucion literatura también han sido
objeto de la circunspeccion de los criticos de estos paises del “primer
mundo”. Por ejemplo Barthes y Foucault pusieron en cuestion la idea
segun la cual, y eso desde el Romanticismo, se atribuia un papel
preeminente “al genio creador” del autor como instancia que servia de
“plataforma” de la literatura. Esto complementa la vision desmistificadora
de Bakthine para quien “El autor de una obra literaria (una novela) crea
un producto verbal que es un todo unico (un enunciado); lo crea, no
obstante, con la ayuda de enunciados heterogéneos, con la ayuda de los
enunciados de los otros por decirlo asi” (Bakthine, 1984: 324). Asi las
cosas, se ha abierto camino la idea segun la cual la semantica literaria es
entendida como dispositivo de relevo de una semantica social, de suerte
que muchas veces el texto y su valia se justifican sobre todo por el
contexto significado, objeto éste que termina siendo el verdadero centro
del interés. Paulatinamente estaria sucediendo un recambio en virtud
del cual lo literario se evalia como hecho cultural que cristaliza una
semiosis social pero que no la crea ni la resume sino que la sintomatiza.
De tal suerte, la cosa literaria es tan so6lo una “cosa del lenguaje social”
entre otras tantas que expresan esa semiosis que sobrepasa la dimension
creadora individual.

Discursos desconstructores desde los bordes de la modernidad

(Cual es, en los paises de América Latina, la relacion entre la semiosis
social y el texto literario? Como bien lo dijo Angel Rama, lo literario y la
cultura letrada en estos paises estuvieron circunscritos al radio de un
proyecto hegemonico y excluyente, tipico de la colonialidad del poder,
que queria por sobre todas las cosas hacer omnipresente sobre la escena
de la cultura nacional “ese orden de los signos que es la tarea preciada
de la Ciudad Letrada, la cual se distingue porque aspira a la univoca
fijeza semantica y acompaiia la exclusiva letrada con la exclusiva de sus
canales de circulacion” (Rama, 1984: 55). Esa univoca fijeza semantica
letrada es un dispositivo del que se sirvieron “los padres de la patria”
para construir el andamio de la Nacion, cuya alta cultura, al mismo
tiempo que los auto-representaba, servia para ocultar al Otro que, por
no tener literatura, no fenia cultura. En vez de ser representativas de
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la semiosis social, las literaturas nacionales de los paises de América
Latina son, en la mayoria de los casos, muestra de la violencia de la
representacion y del ejercicio simbolico de la exclusion cultural:

... [las historias literarias] justifican ideoldgicamente los intereses
miopes de las “altas clases”, que al hacer caso omiso de los postulados
de Bolivar y Marti aniquilaron la posibilidad politica de una América
Hispana emancipada y cubrieron sus rencores y rencillas con los nombres

o EEIN3

de “alma argentina”, “cubana”, “peruanidad”, etc. Los “estados nacio-
nales” constituyen la legislacion solemne de los intereses de las
parroquias de las llamadas “altas clases”, y las historias literarias
nacionales no son otra cosa que el intento de legitimar sentimentalmente
esa cursi legislacion (Gutiérrez Girardot, 1987: 86).

Las teorias y heuristicas que quieran indagar sobre la semiosis social
en los paises latinoamericanos con el propésito de articular este conoci-
miento a proyectos educativos contextualizados mal harian en aceptar
la propuesta etnocéntrica y politicamente antidemocratica segun la cual
nuestra cultura estaria representada en nuestra literatura. Entre el siglo
XVly el XIX el corpus textual conformador de las literaturas nacionales
es, en gran parte, representativo de la cultura de las minorias letradas y
si la literatura latinoamericana logra perfilarse en el siglo XX como una
realidad cultural densa, mas alla del mezquino proyecto republicano, es
porque ella se convierte en espacio de coexistencia compleja y contra-
dictoria de lo letrado y lo no letrado. Con todo, el texto literario en nuestras
sociedades tampoco se convirtid en cristalizacion Ginica y exclusiva de la
heterogeneidad cultural que nos caracteriza. La institucion literatura no
esta historicamente auto-justificada como receptaculo unico de la cultura
y ningun proyecto educativo que pretenda un reconocimiento cabal de
los andamiajes verbales de sus contextos deberia hacer de ella el centro
exclusivo de las estrategias de formacion y de ensefianza-aprendizaje
en el aula de clase.

Mas bien la cultura debe ser entendida como una vasta red de textos
(escritos y orales) que sélo se haran visibles en la medida en que el
pensamiento critico sepa leerlas para descifrar su pertenencia identitaria
y su representatividad historica. No podemos dar continuidad en el
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presente a los criterios colonizadores de canonicidad que, gracias a
dispositivos sociales constituyentes-instituyentes como la Inquisicion,
sepultaron gran parte de nuestra herencia cultural en el pasado:

La colonizacion de las lenguas en Latinoamérica [...] tuvo lugar en un
momento en que los valores atribuidos al texto escrito (y a la escritura
alfabética en la tradicion grecorromana) tuvieron un papel decisivo en la
formacion del canon “literario” durante el periodo colonial. No sélo no se
imprimieron las traducciones escritas de los discursos amerindios, sino
que los inicos textos impresos fueron los que merecieron la aprobacion
éticay estética de la Inquisicion. Por lo tanto, las primeras historias escritas
de la literatura hispanoamericanas fueron las historias de lo “visible”, es
decir, historias basadas en textos que habian sido bendecidos por los
poderes coloniales institucionales (Mignolo, 1998: 245).

No por estar fuera de la letra la creacion verbal oral ha de ser invisible;
no podemos aceptar la tirania de lo visible como una fatalidad de nuestro
pasado colonial. La semiosis social esta en el a#i multiforme de la creacion
verbal y los procesos educativos deben dirigirse a reconocerla y apropiar-
sela, sea o no literaria.

Si hoy existen centros académicos en donde se vive una crisis de la
institucion literatura esto se debe principalmente a la emergencia de
sujetos sociales del conocimiento cuyas aspiraciones éticas no pueden
encerrarse en la cartografia impermeable del canon literario que niega
la realidad textual-cultural que le es exterior. En el contexto colombiano
ninguna exploracion contemporanea de la semiosis social puede des-
conocer la Constitucion Politica de nuestro pais que reconoce la diversidad
cultural —la diversidad de textos— constitutiva de nuestro proyecto de
nacion. Todo docente del area “literatura” deberia alzar la vista para ver
la constelacion de textos que no estan en la lengua escrita sino en la
palabra social. En vez de seguir las instrucciones del manual escolar,
que se reivindica como “acorde” con las politicas educativas, deberia
hacer suya la agenda que ya trazaba en 1988 Rolena Adorno:

Estamos en el umbral de la emergencia de un paradigma nuevo: del

modelo de la teoria literaria como el estudio de la transformacion de las
ideas estéticas en el tiempo, al modelo del discurso [...] en tanto estudios
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de practicas culturales sincrdnicas, dialdgicas, relacionales e interactivas.
Con este énfasis sobre lo dialogico, los objetos de analisis cambian de
tal manera que la categoria reservada al sujeto se abre para incluir no
solo al europeo criollo letrado sino a los sujetos cuyas identificaciones
étnicas o de género no reproducen las de la ideologia patriarcal e imperial
dominante (Adorno, 1988: 11).

Esta agenda de gran vocacion pluralista se halla muy lejos del
acartonamiento disciplinario de las universidades colombianas donde
muy pocos se han dado cuenta de la emergencia de tal paradigma
alternativo; en nuestras universidades no se vive en crisis intelectual
sino mas bien en una quietud que se parece mucho a la inercia conser-
vadora. Asi, las unidades académicas que forman a los profesores de
literatura siguen sacralizando el texto literario como representativo de
“la” cultura e ignorando el hecho de que la pluri-culturalidad constitutiva
de nuestro pais esta representada en/y por textos Otros cuya lectura,
significacion y relevancia cultural no se puede actualizar segiin el modelo
de la lectura literaria. Las prioridades disciplinarias siguen primando sobre
las prioridades culturales.

No obstante, es curioso notar que los docentes de ciencias sociales y
los que trabajan la educacion ambiental en la educacion formal media y
secundaria han empezado desarrollar una sensibilidad y una inquietud
intelectual que los orientan cada vez mas hacia el conocimiento y
reconocimiento de los contextos donde los proyectos educativos se
involucran con procesos y sujetos sociales reales; de ello deriva su interés
creciente por los textos de la oralidad cultural donde encarna la identidad
y la cultura local y regional. Permitiéndonos pensar con el deseo, seria
sin duda muy fructifero que los docentes de literatura olvidaran por un
momento sus sacralizados textos literarios (y los manuales que hacen su
apologia cultural) y aceptaran la aventura de /eer la creacion verbal
donde se construye y vive nuestra plural identidad cultural. Con ello se
haria frente al reto de darle mas importancia al discurso social que al
texto literario y se crearian mas situaciones de riesgo heuristico donde lo
transdisciplinario y lo transversal dejarian de ser solo palabras.
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